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M A G Y A R K U R I R 
B é c s b ö 1, P é n t ek e n , J ú n i u s' 23 d i k á n , 1822. . 

N a g y B r i t a n n i a é s I r l a n d i a . . 

Á z l r í a n d i a i s z e g é n y e k ' hasznára ada
tott Bálban , me l ly rö l ma e g y hetc'-e'mlé-
keztünk , e g y külön - szálában volt asztal 
készitve a' Királyi Família ' szántára. A z o n 
ban a' Publicumot ki nem e lég í tvén a' fű
szálában adatott frissítések , oda is betola
kodott 's felrázta az abroszt , ú g y hogy a' 
Királyi Famíliának semmi sem maradt. De 
a prédálók bizonyosan nem n nép' alljá-
ból lehettek, mert a' bemenete l ' ára, mel
lékes költségek nélkül két Guinére vol t 
határozva. 

L o n d o n b ó l Jún. Sd. indult tudosi-
tásek ezt tartják: „ G h i n á v a l va ló versen
gésünk figyelmes megfontolást é rdemel . 
Nagy Britanniára n é z v e igen nevezetes n 
thea-kereskedés; minden esztendőben há
rom millió font Sterling adót hoz az I g a z 
gatószéknek, 's a' mellett számos hajókat 
és embereket tart. Sokan azt hiszik, h o g y 
a Chinai I gazga tó szék , bár me l ly makacs 
legyen i s , valami szín alatt m é g is csak 
engedni fog , min thogy Kapi tány Richárd-* 
s ° n semmiképen ki nem adhatja hajó-mes-
teret, ki ágyúzása által , t ö r v é n y e s elöljá
róinak engede lmeskede t t , 's kiadattatván 
'szonyú kínokkal ölettetett volna meg. Má
sok ellenben azzal tartják, hogy. ha a 'Gh i -

n aiak csakugyan nem. akarnának e n g e d 
n i nehéz lenne nálok , kivál t Cantonban 

8 3—-4000 mértföldnyi kerü le tben , hosz-
szas időre e r ő v e l t e lepedni - m e g ; mer t 
Chinában 2 0 0 0 0 embert könnyű Keletindiá
ból egybeker í t en i , kik a' Chinai hadierŐ 

megtámadásának sikeres foganattal e l lene 
szegezhet ik magokat , 's az ezen Expedi-
tzióra teendő költséget Cbina meg is bírja. 

•Jún. I 2 d . r egge l i udvarlást tartott a' 
K i r á l y Carltonhouséban 5 l 3 d . nagy Cercle 
vo l t Buektnghamhóusebai) 1 4d. pedig l 'ali-
Mallbaú adott bált 0 Fe l sége . 

A?, Egyesült Státusoknál l é v ő Császári 
Orosz Köve t Poletica Ú r , a" N e w - York i 
Columbia nevű postahajón Liverpoolba 
megérkezet t . 

A z Irlandiai éhelhalásról mind e g y r e 
szomorúk a' tudósítások. A Courir Jún. 
l l d . újra hathatósan kéri L o n d o n lakosait 

.a könyörületességre. 
Kemble nevü . i g e n n a g y becsületben 

v o l r Színjátszó meghol t G r o v é b e n Durham 
mel l e t t , életének 65á. esztendejében. 

Londonban Jún. 3d. a tömlöczi f e 
ny í t ék ' jobbítását 's az ifjú gonosz tévők ' 
javítását tárgyazó Társaság gyűlést tartott. 
A ' G l o c e s t e r i Herczeg visel t élőiül Őségét,. 
*i a' többek közt je len vo l tak Blessington , 
Sufí ie ld , N u g e n t , Ebrington és Calthorpe 
L o r d o k , W i l b e r f o r c e , C o k e , Lush ing ton 
és Bonnet Urak. A ' Gyűlésben felolvasta
tott jelentésben ez is e lő fo rdu l : „ A z t állít
ják . n é m e l l y e k , hogy a' Társaság czélja 
a z , h o g y a ' f ogság ' ijesztéseit gyengí t se , 
's a' fogházakat alkalmas lakásokká vá l toz
tassa. Erre szabad l e g y e n a' Biztosságnak 
azt felelni , h o g y czélja az efféle gondola
tok által félre magyaráztat ik . Altallátja' 
azt a Társaság, 's v é d e l m e z ' i s , hogy a' 
fogházakra való ügye lésnek fö vonása a' 
fenyíték* Első dolog a 'gonosztevőnek m e g -
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büntetése, mind az ő maga javára mind 
a', mások példájára n é z v e . Érezn i kel! azt 
a' bűnösnek, b o g y fenyí tése , a ' m e n n y i b e n 
az t. i. az ember i ségge l 's tet tének mivo l 
tával e g y e z ő , a* t ö r v é n y sértésének köve t 
kezése. D e midőn a'Biztosság azon pr in
cípiumnak h ó d o l , h o g y a' t ö r v é n y ' ál-
talhágását büntetésnek kell k ö v e t n i , azt is 
mer i ál l í tani , h o g y a 'gonosztételeknek csu
pán fé le lem által m é g teljes gát nem vet te
tik. Bizonyságául szolgál ezen állításnak 
a' história. Nincs a' keresztyén és pal léro
zott Országok közt csak e g y i s , m e l l y a' 
büntetés' keménységéve l k ívánt czélt ért 
volna . A ' szenvedtetés és -rettentésen k í 
vü l más inditóokokat 's benyomásokat .kell 
m é g e' részben segítségül h ívn i . Le lké re 
kell beszállni a gonosztevőnek, 's megmu
tatni neki az t , h o g y mennyi re szükséges 
maga megjobbitása, mind e ' v i l ág i mind 
jövendő é le tére n é z v e . A'Társaság ' syste-
mája szerint el vannak a 'gonosz tévők e g y 
mástól választva , h o g y a' bűnösnek ne l e 
gyen más bűnössel társalkodása , m e l l y ál
tal még m é l y e b b e n süllyedhetne a ' gonosz , 
ban. A ' Biztosság folytatja az o l ly szeren
csétlen g y e r m e k e k ' p á r t f o g á s á t , kik a ' F ö -
városok' fogházaiból való kiszabadulások 
titán , vétkes szokásaikat le akarják ve t 
kezni. A ' k ö z e l e b b mult esztendőben, az 
ideig va ló m e n e d é k h e l y b e , számos g y e r 
mekek vétettek fe l , kiknek kiszabadulások
kor sem pénzek sem barátjaik nem vol tak 's 
életeknek fentarthatására dolgot sem kap
hattak. Ezen hibás de szerencsétlen g y e r 
mekek bizonyosan régi vétkes útjokra tér
tek volna viszsza a' Társaság segede lme 
nélkül. Ezen menedékhe lybe minden aján
lás nélkül felvétetik az elhagyatott , h o g y 
ha r,ajta bünbánásának jele látszik, 's ot t 
neki foglalatosság adatván, magát k é z i 
mesterségre formálhatja." — Minekutána 
a' nevezet t Lordok és Urak systemájoknak 

hasznait hoszszas beszédekben fejtegették 
's az E lö lü lőnek köszöneteket megtették 
v o l n a , n e v e z e t e s summát subscribálván 
széllyel oszlottak. 

F r a n c z i a O r s z á g . 

A ' Párizsi K i r á l y i Törvényszék Pro-
kátora Bellart Ú r minden Kamaráknak je
lenlétekben e g y kérelmet adott-be a'Tor-
v é n y s z é k n e k Jún. l o d , mel lynek neveze» 
tesebb pontjai e z e k : 

„ A z o n minduntalan elö meg előkerü
lő m o z g á s o k , m e l l y e k n e k tanúja mindén 
n a p , nem csak e g y thrónus, nem csak 
minden t lvónusok , hanem mindenfélefenn. 
álló intézetek e l l en irányoztattak. Ezer meg 
ezer vé rá ldoza tok , e g y egész világrésznek 
egybeomlása e l nem rettenthetik ezen is. 
tentelen ú j í tóka t , mikor a' dolog arra ke
rül , h o g y p lánumokat k i v i g y é k , 's szemé
lyes becsületre vágyásokat kielégítsék. Egy
be akarják e z e k dönteni az emberi társa- j 
ságuak rég i a lko tványá t , mellynek száza- | 
dókig tartóssága , bölcsességét hirdeti." 

„ K ö z t ü n k is vannak , mire titkoljak, j 
Carbonar ik , kik minden gazokat magok
hoz édesvetnek , 's h o g y az ízetlenségek 
mértéke teljes l e g y e n , m é g az Iskolás j 
gye rmekeke t is csábítgatják. Ez a' gyalá- 1 

zatos e g y e s ü l e t , me l lynek fö törvénye az 
alattomos gy i lko lá s , legkedvel tebb fegyve
re a ' g y i l o k , 's fanaticus tagjaik esküvés 
alatt köte lez ik magokat az öldöklésre, ezen 
gyalázatos cz imboraság szülte mind azon 
lázzadásokat, m e l l y e k magokat különböző 
pontokon i t t -o t t kiütötték. A ' katonaság 
's az ifjúság v o l t leginkább kitétetve ezen 
csábítók h iv t e l en édesgetéseinek. 
hogy néhány megromlo t t emberek * U 
szeleburdik enged tek is a' csalogatásna > 
de az ; A r m a d á n a k jó gondolkozása " 

Az ösz-
mindenkor utálattal v e t e t t e - m e g . -
veesküdteket, m a g o k a' kevés pillantató b 
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elcsábíttattak adták-fel, ' s e ' szerint részint 
hivség, részint leikiesméret mardosása ál
tal estek tudtokra a' T ö r v é n y s z é k e k n e k , a' 
Touloni , Befor t i , Nan te s i , Saumur i , la 
Rochellei 's több he lyeken esett piáimmá-
ik az nz öszveesküdteknek." 

„Szoros vizsgálás és nyomozás után 
az indítóokok mindenütt egyformáknak 1 ta
láltattak, 's í g y egyforma kútfőből is kel
lett eredniek. A z organisatio mindenütt 
ugyan az; a 'beavatás mindenütt grádusok 
szerint v a l ó , mel lye t a 'beavatot t által nem 
hághat; e g y e n l ő k az esküvések: t i t o k 
t a r t á s , e n g e d e l m e s s é g v a g y ha
l á l ; mindenütt t ö r v é n y a' hitszegőknek 
megölése, 's istentelen czél a Tiszteknek 
's máskint gondolkozóknak meggyi lkolása , 
hogy így a ' seregeknek más V e z é r e k adas
sanak, s ezeknek seg í t ségéve l felüttetvén 
a háromszínű kokárda, az Uralkodás fel-
forgattathassék; mindenütt egy fo rma fegy
verek : a' g y i l o k ; e g y f o r m a ismertető - j e 
lek, s jelszavak, úgy hogy legkissebb két
séget sem szenved h o g y a' számos czim-
boraságok mindnyájan u g y a n azon e g y 
láthatatlan Biztosságtól igazgattattak." 

„ A z a l a t t azonban, m í g több helyekén 
tudtokra esett a' Tiszti-hivataloknak, a' kö
zönséges csendesség' háborgatását tárgyazó 
öszveesküvéseknek plánum a, erős oka vo l t 
a' Párizsi Poli tziának annak h í v e s é r e , h o g y 
a * a zendülés , mel ly az i gazga tó Biztos
ságnak parancsolatjára, a' 45d . L i n e a R e -
gementnek elcsábítása 's megvesz tege tése 
által, Mártziusnak első .napjaiban fogna 
üjajd kiütni la R o c h e l l e b e n , de a' me l lye t 
a Fö-tlszteknek vigyázása 's a' seregeknek 
hívsége megakadályoztatott , Párizsban ké-
s z ü l t r hol az emiitett R e g e m e n t az egész 
"Ju.lt esztendőben garnizonban feküdt." 

„ M í g itt a 'Párizsi Tiszti-hivatalok szor
galmatosan nyomozták a' d o l g o t , hasonló 
Pontossággal '% foganattal tették vizsgáló-
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dásaikat a' la Rochel le i Katonai és Polgár i ~ 
Tiszt i-hivatalok is. O l l y szám»s felfedezfé. 
sek és vallomások kerültek-bé mindenfelöl , 
a' me l lyek ha egykor közönségesekké té
t e tnek , lehetetlen leszen a' Complot tnak 
lé te lé t 's B ' v é t k e s e k n e k büntetésre mél tó 
vol tokat kétségbe hozni'. Pedig még nin- -
csenek kéznél minden világosító-bizonysá
g o k , 's a ' m é g végrehaj tandó vizsgálódá
sokból újak fognak e lőkerülni ." 

„ A n n a k a' m e g g y ő z ő d é s n e k , h o g y 
mindenek Párizsban koholtattak, 's az uta
sítások és parancsolatok innen jö t tek , az 
a' tö rvényes és szükséges foganatja le t t , 
h o g y a ' l a Rochellei "Tisztségek a ' p e r n e k 
öszvéséges actáit Párizsba küldöttek, hol 
a p e r kirekesztöleg folytattatik." 

„Kötelességünk, Ura im, h o g y illy fon
tos dolognak szoros ismerésére jussunk. E-
zen kötelesség betöltetett, 's a' pernek fon
tossága olly gondolatra bírt bennünket , 
hogy . kérnénk az Urakat, annak-ezen T ö r 
vényszék elibe va ló f e l v é t e l é r e . " 

II a v r é böl Jún. 1 3d. indult tudósítá
sok ezt tartják: „ N é h á n y napok olta ret
tegnek a' Journalok a' Sz. Domingói Fran
czia birtok iránt. M i igyekeztünk a ' do log -
nak fundamentumára jntni, "s Port-au-Prin-
ceben A p r . l ö d . és I 2 d . költ i eye lek sze
rint je lent jük, h o g y Apr . i o d . a '- t i lalom 
feloldoztatott 's az elevezhetésre minden 
hajóknak szabadság adatott. 

S p a n y o l O r s z á g . ~" 

A ' M o n i t e u r jelenti Madritból Jún. 
2dikáról: „Hijába mind azon h i e d e l e m , 
m e l l y e l magokat sokan kecsegtet ik, h o g y 
t. i. a Constitutzios seregeknek Catalonia'i 
g y ő z e d e l m e , az ellentállásnak gátat fogna 
vetn i . A z Igazgatószék új jelentéseket vett 
ezen Ta r tománybó l , 's azok nem igen ked . 
v e z ö k . A ' lakosok , Vagy a' papság béfo . 
lyása által utasíttatván, v a g y nyomorüsá-
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gohtól indíttatván,, egész ö römmel csatol-
ják magohat a' pártütőkhöz. Puycerdában 
új Insurrectiok vannak. Elkergették ugyan 
Őket a'síkon a' Constitutziósok, de még is 
találtak egyesü lő -pon tokra a* h e g y e k kö
zött. 'S í g y a' Trappis ták maradványai is 
egyesültek a 'Manressai bérezek köz t az e-
zen részeken egybeseregle t t h i t védő ive l . 
Misas a' Figuierasi hegyek közt gyűjtötte 
ismét e g y b e bandáját, Mosen-Anton ped ig 
Gerona v idékén . A ' Cataloniaknak meg-
általkodott és hadi charactere, a' földnek" 
darabossága, a' nagy hévség , és a z , h o g y 
egyszersmind több helyeken kell do lgozn i , 
nehezí t ik a' Constitutziósok baját. -

, , A ' Cataloniaiakhoz hasonló tudósítá
sokat vett az Igazgatószék C ' o r u n n á b p l , 
is. A z úgyneveze t t h i t védök , e lőbbi meg-
verettetések után , nagyobb e r ő v e l je len
t e k - m e g újra a' Minho part jainál , hol az 
Orensei és T u y ser.egosztályokon, m e l l y e k 
S a r i t i a g o n á l vonták - öszve magokat 's 
az ottani N e m z e t i - Katonasággal akartak 
e g y e s ü l n i , hatalmat vettek. Galíciában ál
táljában e g y széles kiterjedésű Insurectio-
nak jelenségei mutogatják magokat, m e l l y 
nek következései a" Constitutziósok' enthu-
siasmusánál és el lenségeikkel va ló m e g m é r -
kezések kívánságánál f o g v a , igen véresekké 
lehetnek. Ezen Tar tománynak Katonai -
Comrriendánsa , Generális Taboada , 2 0 0 0 
főből álló segítséget k íván az Igazgatószék-
t ö l , melly né lkül , állítása szerint, a' csen
desség Galíiciában i g e n fogna veszede l -
meztetui. Ha kivál t abban czélt érhetnek 
az . Insurgensek, h o g y a' L u g o i ' é s M o n d o -
nedoi Kerületeket is részekre hajthatják, 
akkor az ezen Tar tományban fekvő öt R e 
gementek , mel lyek valami 30ÖO ember re 
t e lnek , zabolázásokra elégtelenek lesznek. 
Lugoban, Mondonedóban , Corunnábán és 
Santiagoban hamis verbualók fedeztettek-
i 'e l , kik a' hitármada számára verbuálnak, 

's a' rekrutáknak- 30 Sous napi zsoldot 
Í g é r n e k . " 

„ M á s részről Gibraltári levelek a z t 

tartják, h o g y oda e g y más lázzadásnak 
munkábavéte lé re Madri tból 100,000 Piasz
ter é r k e z e t t , és h o g y ott a' hitármada szá
mára uniformisok készíttetnek. Kétségkí
vül fundamentomosak ezen hírek is, mint
h o g y az Alges i ras i seregek s helybeli ka. 
tonák m o z o g n a k . T r u x i l l o és Guadalupe 
közt ismét más bandának egybegyűlése 
vo l t m u n k á b a n , hajdani Guerilla - Vezér' 
Cuesta a lat t ; de ú g y látszik abba maradt 
's Cuesta futásnak ve t te a' dolgot ." 

A ' C o u r i e r í g y ír a' Spanyol doh 
goknak m e n e t e l é r ő l f. h. lod. „ A * legkö. 
z e l e b b i , Május ' 3 1 d ikéig terjedő Spanyol 
tudósítások olly neműek , mel lyek minden 
gondo lkozó ember t a' közelgető katastro-
phéhez kész i tge tnek . Különböző Tartomá. 
nyokban, e lpár tol tak ' seregei állanak-fenn, 
mel lyek a' do lgoknak új rendivel a' párt
ütők el len v á l t o z ó szerencsével harczolnalí. 
Olvassuk ugyan , h o g y előbbiek megve
rettettek, de azt sehol sem találjuk, hogy 
a'csendesség ismét he lyre állott volna. Az 
uralkodó Factio dicsekszik gyözedelmeivel , 
de a' me l lyek hatalmoknak megerősítésére 
éppen nem v e z e t n e k ; söt ellen'kezőjik min
den felöl szaporodnak , kik ha egyik állá-
sokból elűzetnek ís, másutt ismét nagyobb 
erőben állanak-elö. Mi r e vezet végtére a 
dolgoknak ezen állapotja , könnyű általlát
ni . Minden elövétetett eszközök , megan-' 
nyi hátralépések a' politikai és polgan 
rendszabásokban. Minden hét, söt minden 
nap o l ly j e l enésekke l te l jes , mellyek a 
társasági életnek m é g hátralévő köteleit 
oldozgatják, 's a ' tökél le tes Anarchiái Ural
kodást 'óriáslépésekkel siettetik. Eddig-ele 
m é g e g y i k fél sem kapott annyi erőre, 
h o g y a' másikon fe lyülhághatna , 's ellen
kezőjét Zabolában tarthatná; de a csa 



nem e g y forma Factiók nem soká fognak 
illy állapotban maradni , 's hihető l é v é n , 
hogy a' pártütés f o g elébb g y ő z e d e l m e s 
kedni, majd mikor a'dühó's bálvány a ' M o 
narchia' düledékein pompásan emeltetik 
thrónusra , akkor véres és iszonyatos i d ő 
ket várhatunk. „ A . ' vé r r e l nyer t koronák 
vérrel tartathatnák-meg." Ember i módon 
's nz elmúlt idők tanításai után szólva, ezen 
iszonyú szerencsétlenség nincs meszsze." 

„ A z alatt a' Cortesek ezerszeres félel
mek és r eménységek közt tanácskoznak 's 
végeznek. Egész elhatározással l é v é n , az 
iránt, hogy a pártütésnek törvényes úton 
kell bevégződn ie , természetes félelem tar
tóztatja őket azon lépésnek m e g t e v é s é r e , 
a 'honnan nincs viszszatérés többé , 's a' 
melly el nem gondolt el sem is gondolha. 
tó következéseket húz maga után. M é l y 
gondolatokba merülve állanak ők a' mé ly 
ség part ján, 's csak homályban látják az 
alattok l é v ő torkolatot, •mellyen,-ha elöbb-
mennek, keresztül hatolni r emény len i ek 
kell , 's azonban a' belebukástól rettegnek. 
Különben ped ig minden felől elannyira 
sarkaltatnak, h o g y szédítő állásokbaji ke
vés ideig maradhatnak. Csak hamar elébb-
re kell nékik l épn iek , 's a' mikor ezt te
szik, akkor je len van az i szonyú csapás." 

Ú j a b b T u d ó s í t á s o k . 

L o n d o n i l eve l ek höve tkezéndö har
madik parancsolatját közlik a' Cantoni V i 
ce Királynak a' Hong-Kereskédök V Kap i 
tány Richardson do lgában : „ Y u e n , Canto-
m K o r m á n y o z ó , a' Pr incz T ú t o r a , 's a' t. 
Ha a' Cantoni nemzet i -kereskedést- i l lető 
rendetlenség adja-elő magá f , ha valaki a' 
Chinai tö rvényeknek nem engede lmeske
dik, akkor a' kereskedés is tüstént megt i l -
tatik. Ez régi szokás, 's számos esztendők 
olta gyakoroltat ik. A z említett N e m z e t 
nek hadi hajója Cantonba kísérőbe jött a' 

kereskedő - hajókkal 's Richardson m e g e n -
g e d é embere inek , h o g y a' lakosokat öl
dösnék. Ezen felyül ki sem adta az idegen 
gy i lkosoka t , me l lyé r t én a' kereskedést 
megt i l to t tam, 's ezen cselekedetem r é g i 
tö rvényes szokáson fundáltatik. Három hajót 
mindazonáltal, u. m. a' Havys id , Patterson és 
Crnikhank Kapi tányoké t , mint a ' m e l l y e k 
már egészen m e g vol tak t e r h e l v e , a he 
l y e t t , hogy megtartóztat tam v o l n a , A n 
gl iába eleresztettem. D e ez tőlem, Kormá-
n y o z ó t ó l , csak könyörüle tesség munkája 
vo l t . Ez.csak k e g y e l e m , 's több, mint szo
ros igazság szerint kel lé vala cselekednem. 
Hanem ezek a' Ha jós -Kap i t ányok nem is
mer ik a' háladatosság érzéseit . Te t temet 
sopánkodás, s i vá s - r i vá s 's kérelem - l e v e 
lek irása köve t t e , —- m e l l y egészen rend-
k ivü l való 's hamis pr inc ip iumú do log . 
Ezenne l parancsolom nektek H o n g - K e r e s 
k e d ő k n e k , hogy j e l enva ló rendelésemet a* 
neveze t t N e m z e t V e z é r e i n e k 's az ö T i s z 
ti - társainak jó l értésekre adjátok, az ide 
gen gyilkosokat kikérjétek 's e rőve l is ki
adassátok, kik ha majd m e g fognak .vál-
lattatni , i's^a* do log tö rvényes menete le 
bevégez t e t i k , akkor szabadok lesznek a' 
hajók- de ha csak itt bámészkodnak, , r e 
m é n y l e n e k , kétségeskednek 's vesz tege l 
n e k , akkor ugyan m e g h i h e t i k , h o g y e g y 
szál se lymet v a g y e g y l e v é l plántát sem 
v i s z n e k - e l . A ' m i ped ig azon kérdést i l
l e t i , h o g y ti H o n g - K e r e s k e d ő k a' Kapitá
nyoknak v a g y másoknak tartoztok e pénz
zel v a g y sem , e ' részben kötelességek a' 
Kapi tányoknak, h o g y a ' V e z é r h e z 's annak 
Tiszti - társaihoz folyamodjanak, kik a 'do l 
got ve l e t ek el igazíthatják. ' A z o n ké rdés , 
ha m e g e n g e d e m e, h o g y házibútoraik v i -
tessenek-el, mind addig felelet nélkül ma
rad, m í g ezen gy i lkos történet tö rvénye-
sen bevégezte te t t , a ' m e l l y ha meg leszen, 
akkor majd más parancsolatot adok - ki. 



Á ' dolog ve le je a z , h o g y minden megöle
tett embere'rt, < más lakoljon é l e t é v e l . < 'S 
a l dolog éppen nem o l l y a n , h o g y üres fe
csegessél lehessen el igazítani . A* Hong-
Kéreskedök parancsolják-meg a' Vezé rnek 
's az ö Collegainak , h o g y közöljék* a' Ka
pitányokkal ezen rendelést, kik ennek en
gedelmeskedjenek. : — A z első esztendő
ben, tizenkettedik hónapban és a tizenki-
lenczedik napon (Jan. ísöjén 1822.) 

Y u e n . 
P á r i z s Jún. J jd . A ' m a i M o xí i t e u r 

f. h. íod ikérö l két rendbéli K i r á ly i rende
léseket foglal magában , me l lyek a' Pair-
kamarának azon tagjairól szól lanak, kik 
azon úgyneveze t t Pair-kamarában , mel ly-
be Napóleon Bonaparte által meghivattat
t ak , ülést nem fog la l t ak , , ' s ezek szerint 
Gró f B e l l i a r d n a k 's Marschal S u c h e t 
(Albufera i H e r c z e g ) n e k , kik azt nem cse
lekedték, a Franczia Pair - kamarában is
mét hely és voks adatik. 

A f r i k a . A ' m o s t a n i Basa E g y i p t o m i 
Helytar tóvá néveztetésének esztendönkint 
v a l ó inneplés« nagy pompáva l ment v é g 
b e , de a' mel lye t e g y kedvet len történet 
meg-is megzavar t . Ugyan. is , e g y inas he
réltnek vigyázatlansága miatt a 'Basa-palo
tájában egy e löfüggö n v g g y u l a d t , 's a'< 
hirtelen terjedő láng e g y Párizsban ké
szült, igen pompás thrónust megemésztet t , 
mel ly 6000OO Frankba került. . 

K e l e t i n d i a . 1 8 2 1 . Oct. 25il. e l fog
lalta a' Belgiumi Igaagatószék Billiton szi
ge té t , 's ez által az ottani v izeken v a l ó 
kereskedését bátorságosabbá tétte,minthogy 
a tengeri tolvajságoknak gát vettetett. 

P o r t u g a l l i a és B r a s i l i a . Május 
28d. « ' Cortesek előtt külömbféle Documen-
tumok olvastattak-fel, mellyeket az A m e 
rikából jött Császár nevü Brigg hozott. T a r 
talmok a z , h o g y PernambucoVárosa az 
Anarchia prédájává lett. - : 

T ö r ö k B i r o d a 1 0 m. A'.Florentziai 
Újság L i v o r n ó b ó l Jún. i6d. következendő* 
köz l i : „ A ? napokban érkezett-meg ide Smyr-
nából a V e l e n c z e i nevü Ausztriai Brigg, 
Smyrnát ez Május ' 22d. hagyta oda,.*s ta. 
lálközott Scio körül a' T ö r ö k Flottával 
me l ly két 96 ágyús 's két 72 ágyús Linea. 
ha jóból , 12 F r e g á t b ó l , 12 Briggböl 's 16 
apróbb hájókból á l l . Harmadnapra ípsara 
körül látá a' G ö r ö g Flottát i s , melly 68 
hajóból áll V C o n g r e v - R a k é t á t hord ma
gáva l . N y o m á b a n vol t ennek a' Török 
Flot ta , Y igen h i h e t ő , h o g y megütközé
seknek hírét r ö v i d i dőn meghaljuk. 

B é c s. 

O Cs. K. -Felsége kegyelmesen méltoz-
tátott m e g e n g e d n i Báró Saintgenois Cs. K. 
Kamarás Ú r n a k , h o g y Cs. K . Ausztriai 
Sleziában f e k v ő Ernsdorf és Ellgoth nevü 
Jószágait különös Lottér ia által kijátszat
hassa. Ennek köve tkezésében az'.Ernsdoríi 
n a g y Uradalom t ö r v é n y e s becsli szerint 1 
mill ió 6326 19 f. 55 x r . V . Cz , az Ellgothi 
szép Birtok ped ig 402608 for. 4 ° x r . V . 
Czra becsültetett, 's 17 1740 sors által, mel-
lyekböl e g y 1 5 f. V . Cz., és 5000 szabad 
sorssal kijátszatik. A ' Jószágoka t találó két 
fő-sorson k í v ü l , neveze t e s pénzbeli nyere
ségek is vannak e z e n Lotteriával egybe
köttetve 25ooo fttól lefelé 20 f t ig , és 1* 
szabad, sorsoknak ÍOO jutalmaik 100O fttól 
5 o - ig . Ernsdorf m e g n y e r ő j é n e k , hogy 
ha azt megtartani n e m akarná 3ÓOOO da
rab Cs. K . teljés arany v a g y 400OOO ft V . 
C z . , El lgoth m e g n y e r ő j é n e k pedig 40000 
f. húszas v a g y . ÍOOOOO f. V . C z . ajánltatik,, 
az ezen 'esetre nye r t legfőbb engedelem 
mellet t . Különös említést é rdemel itt meg 
a z , hogy ezen Lot te r iáva l az a' ha szórt is 
j á r , h o g y a' ki Oct. 3ldibéig iO sorsot 
v é s z e n , egysze r smind utasítást kap a I l 
dik szabad - sorsra i s , mel lyek akkor , mi
dőn a' viszsza n e m lép hetes ideje eljöu; 



valóságos sorsokkal cserél tetnek-fel , 's í g y 
n' kirekesztő jutalmakon hívül , ' a' több 
sorsokhoz képest nyerhetnek. Cloits F i ja i . 
nak Nagykereskedése Bécsben , felel e z e n 
Loter iáré l , 's e' f izeti a* nyeréseke t is, ú g y 
a ' jószágok váltságának summáját, ha azok 
meg nem tartatnák. Az első húzás f. eszt. 
N o v . 3od., a' második ped ig Dec . 3od. 
fog esni. • 

J ú n i u s S^d. B é c s b e n , a" . 'Státus pa

p i r o s ' a i n a k h ö z é p - á r r o k : 

, Státus kö t e l ező l eve l e 5 pCtmal C. P. 
78 1 l / l 6 ; Ugyan az 2 1/2 pCmal 3g 1/4 ; 
Sorsvonásos költsön l820ról IOO for. C. P. 
— 5 U g y a n az i82irÖl IOO forint Conv . 
Pben 98 1 /4 ; Bizonyítás 1 821 dik költsön-
röl 100 ftért C. Pénzben —•; Bécs Városi-
Bankó Öbligátziók 2 1/2 pCtmal 37 1/4 ; 100 
forint Conv . Pénz 249 7/8 f. V . C z - ban. — 
1 Bank-Aktz ia 1 7 7 1/2 f. C. P . 

A ' G a b o n a n é g y f ö 11 e m e i 11 e k á r-

r o k á 11 a 1 j áb a n , J ú n i u s I7d.—22d. 
(Mérő jé t garasra számlálva V . Czban ) 

Búza. Rozs . Árpa . Zab . 

Bécsben Jún. i8d. 121 89 86 7 1 

— Jún. 22d. 120 87 84 74 
Stockerauban 

87 74 

Jún. I7d . 1 1 2 . 7 7 73 5o 
Fischamenden -

Jún. 1 8d. és 20d. — 7 7 V.53 62 
N a g y Enzersdorfon 

7 7 

Jún. í g d . 109 78 73 60 

M a g y a r O r s z á g . 

P " e s t r ö l , f. h. 20dikáról köve tkezén , 
dö l eve le t vet tük: 

„ E 5 napokban L e n g y e l Országból Mis-
kolcz felé j ő v é n haza , m e g nem állhatom 
hogy az alábbírt tapasztalásomat ne közö l 

j e m . Egy napot mulatván Miskoíczon, töb
bek között szemembe tünt az ottan épülŐ 
M a g y a r Játékszín. A z épüle t n a g y , tágas 
's a' legjobb materialékból Zsindely alatt 
á l l , és most a' homlokfala Dórisi formára, 
pompásan munkáltatik. Én az épületet bá
m u l v á n , e g y arra sétáló Úr i - ember t m e g -
szóllitottam az épület* módja 's fundusa 
i ránt . Ki is á' többek között azt adá érté
semre , hogy b i zonyos j ó Hazafiák mint
e g y 6000 f. V . Czt t e t t e k - ö s z v e , mások 
p e d i g materialékkal segítették az építést. 
Csudálkozván a' fundus 5 csekélységén , azt 
a ' feleletet kaptam , h o g y az épületnek i l l y 
k e v é s summából lett felállításának nagy 
oka az i s , h o g y az építőmesterek n a g y o n 
generosusok. U g y a n is a' Kőmives-Mester 
N e m e s K ú n János Ur, ki sok külső Orszá
gokon tanult, 's a' j ó ízlést is tulajdonává 
tette , az épület munkája' áráért mind ad
d ig várakoz ik , míg az a* jó l t évö Hazafiak 
által lejendö adakozásból ki nem fog telni • 
ezen Te lyü l Kún János Ur "a* maga kőbá
nyájából 30 kubik öl k ö v e t is adott in
g y e n . Á c s - M e s t e r T e s s e l Fridrik és K ő 
f a r a g ó - M e s t e r K r a u s Leonard Urak p e 
dig igen olcsó áron t é v é n szép munkáji-
kat, nagy köszönetet érdemlenek. A z épü
let ugyan ma holnap kész leszen ; de a* 
belsejére nincsen pénz , holott a' belső csi
nosság elkerülhetet len; azonban teljes re 
ménységben vannak az épí t te tők, h o g y a* 
j ó Hazafiak segíteni fogják hasznos i g y e 
keze teke t , de vétek is voína ezen szépen 
indult Intézeteket hova hamarébb tökélle-
tességre nem v inn i . < f 

B. M . A . 

A ' közelebbi Leve lünkben emiitett szél 
és j égeső , D o r o g és F ö l d v á r táján nem
csak a' mezőket és szántó-földeket ver te -
öszve, de az erdőket is lekopasztotta. Hód-
M e z ő - Vásárhelyen is az nap és a' követ-
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kezö {Vasárnap nemcsak a'sürü j égeső tett 
n a g y Károkat, hanem.a' szélvész fákat és 
házfedeleket ledöntögete t t , szénás szeke
reket felforgatott 's a* rétekről minden szé. 
-nát elragadott. Debreczenben szinte i l ly 
dühösséggel hatalmaskodott. 

S z o m b a t h e l y i tudósítások szerint, 
Ott igen n a g y a' szárazság, m e l l y mind a' 
kerti mind a' meze i n ö v e v é n y e k e t kiégeti , 
söt Vas V á r m e g y é n e k némel ly részeiben 
ugyancsak a' száraz tavasz o l l y temérdek 
cserebogarat okozot t , me l lyek az erdők' 
levele i t csaknem mind elpusztították, 's a' 
mit pedig meghagytak , azt a ' h e r n y ó k ú g y -
leet ték, h o g y sok h e l y e k e n o l lyanok az 
e rdők , mint máskor Novemberben . e s D e 
cemberben szoktak lenni . 

J e l e n t é s 

M u z s i k á r a t e 11 h a t M a g y a r D a 1 ok
ról , mellyeknek ajánlását 0 Cs. K . Fö Her-
czegségének Magyar Ország Nádor - I spán 
jának Felséges Hitvese M á r i a D o r o t t y a 
Fö Herczegné méltóztatott kegyesen elfo

gadn i . 

Alábbirt , minekutána 29 rendbel i mu-
zsikai munkáimmal a ' N e m e s Közönségnek 
kedvét n y e r h e t e m , Hazafiúi buzgóságtól 
lelkesi t tetvén, hat M a g y a r Da l t , jobbára 
Himfy ' Szerelmeiből muzsikára tettem, Kla -
vir v a g y Fortepiáno kiséréssel, h o g y a' 
csinosodott -'s naponkint emelkedő N e m z e 
ti nye lv ' ereje 's muzsikai kel leme e ' rész
ben is megbizonyosod jék . Teljes i g y e k e - -
zetemet fordítottam a r ra , hogy mind a' 
Hazai n y e l y hangmértékének kényessége 
a maga valóságában maradjon, mind a' 
Költemény" ér te lme 's a' Szerzőnek abban 

előadott indula t ja , minél tökélletésebben 
meríttessék-ki. Biztat tehát a' reménység 
h o g y a ' N e m e s M a g y a r . Közönség ezen Ha' 
zafiúi s zándékoma t , me l ly egyébbiránt i 8 

e g y e d ü l csak a* hotani n y e l v csinosodásá-
nak előmozdítására c z é l o z , kegyesen elő-
segél lendi . A ' hat Dalra öszvesen 3 for. 
V . Gz.val lehet e l ő r e fizetni j ö v ő October 
e le jé ig a' mikorra metszésben is elkészül-
n e k , 's a' határozott időn túl árok 5 f. V 
Cz. leszen. A z előfizetést Pestén M ü l l e r 
G y ö r g y S z é p m ü v e k k e l kereskedő veszi-fel 
a' Kis - Hídutszában , a' Kemni tzer házban 
l é v ő boltjában. P*esten Jún. I2d. 1822. 

S p e c h J á n o s . 

Aló l í r t m e g n y e r t e m f. eszt. Mártz. 4̂ -
költ Alsó Ausztr ia i Kormányszéki Decre-
tum által, h o g y lakásomban, melly vagyon 
Bécsben: auf der Landstrasse Erdbergasse 
N r o 87 , lelki b e t e g e k e t orvosolhassak. —-
A z a b izodalom m e l l y r e mind Orvos-tár
saim, mind a n a g y é r d e m ű Közönség eddig
elé méltóztat tak, o l l y r eménységge l biz
tat, h o g y azt tö lem ezentúl sem fogják 
m e g v o n n i , m i v e l teljes igyekezet tel »zon 
l e szek , h o g y a z t , a' reám bízott betegek
kel va ló czé l i r ányos bánás és fáradhatat
lan gondoskodás által továbbra is meg
tarthassam. — N e h o g y sokat mondjak 
magános In t éze temnek mind elrendelésé
ről mind az abban gyakor lot t bánás-mód
ról , az egyenes í téletet nagytiszteletü Tisz
ti-társaimnak 's azoknak hagyom, kik reám 
betegeket bíznak. Bécsben, Mártz.2od. 1 822. 

P l o y e r K á r o 1 y , 
Orvos Doktor 's az Orvosi Kar 

Tag j a . 

V é g e az i822d. E l s ő F é l e s z t e n d Ö n e k . 
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